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A t. kozonséghez!

Aprilis ho elsejével lapunk uj negyedébe lép.
Legyen szabad§ez a'kalombol ujra kikérni a n. é.
kozonség s kivaitképen Brassoé-, Fogaras-, Kis- s Nagy-
Kikullomegyek t. kozonségének szives partfogasal.

Most, midén eurépaszerte kozgazdasagi valsaggal
kiizdenek a népek és nemzetek, kétszerte nehezebb a
kozonség iginyeinek megfelel§ lapot fenntartani s kii-
lonosen itt az orszag legkeletibb pontjan, a tulnyomé
nemzetiségek kozott. Mindazonaltal — barmily akada-
lyok is gordiiltek legyen elénk — nemcsak fenntar-
tottuk, hanem még erGsbitetiiik, ujabb s ujabb aldo-
zatokkal emeltiik e lapot, mert erés meggy6z6désiink,
hogy a megkezdett irany rendithetetlen fenntartasa
mellett a ,Brass6* nemcsak nélkillozhetetlen ezen vi-
deknek, hanem egyedilli kapesa a nemzetiségek kozé
¢kelt magyarsagnak. Er6s meggy6z6désiink, hogy a koz-
gazdasagi helyzet javulisaval e lap helyzete is annyira
fog valtozni, hogy napilapp4a lehet s igy hathat6-
sabban fog czélja felé tortethetni.

Tendencz'ank : @ magyar dllameseme terjesztése,
s a magyarsdg tomoritése, a kiilonféle nemzetiségek
kozotii egyetértés eldmozditdsa, ipar {¢s Lkereskedelem
Sejlesztése.

Ezt a tendencziat fogjuk kiovetni ezentul is;
ebben van mitkddésiink iranya te'jesen korvonalozva.

Hivatalos kozlonye lévén Brasso, Fogaras, Kis-
¢s Nagy-Kiikiilllomegyék tobb magyar egyletének, az
Emke brassé- s kiukiillémegyei fiokjainak, a brassoi
és erzsébetvarosi kir. torvényszékeknek, valamint ezen
megyék szabadelvii partjainak, moédunkban van ezen
megyék érdekeit kivaloan képviselni.

Muukatarsaink kizott hazank nevezetesebb pub-
liczistai foglalnak helyet, valamint az idézett megyék
magyarsaganak csaknem minden kivalo férfia. Tudo-
sitoink vannak nemecsak Bécsben s Budapesten, nem-
csak erdélyi részeink minden nevezetesebb helyén,
hanem a kiilfoldi orszagok févarosaiban is, ugy hogy
lapunk rendes tdvirati rovatdbél olvasoink a fovéarosi
kiozonséggel egyidejiileg értesiilnek hazank és kiilfold
nevezetesebb mozgalmairol és eseményeirdl.

Egyes rovataink, mint az allando romdn és né-
met  lapszemle, egyediil “dllanak a magyar lapiroda-
lomban.

Ipar s kereskedelem hathatos fejleszt6jét birja
lapunkban, valamint egyaltalaban minden. a mi egy
j6 lap keretébe tartozik, mert minden, tirekvésiink
csak oda iranyul, hogy valéban jé lapot adjunk a ko-
zonség kezébe.

Ezen torekvéstink megvalositasa a t. kozonség

jéindulatu tamogatasatol van fiiggsvé téve. Reméljiik,
hogy jovoben még sokkal nagyobb mértékben lesziink
szerencsések azt megnyerni, mint eddig. Ezt kérjik, eut
reméljiik a beallo uj negyed évre.

Kérjik t. olvasoinkat, méltoztassanak eldfizeté-
seilet idejekordn megujitani- (kik netalan hatralékban
vannak, még azt is bekiildeni) s t. lapunkat ismerd-
seik kdrében terjeszteni

Eldfizetés arak:
Lgy negyedévre (dpril.—jun.) 1 frt. 80 kr.

Félévre (dpr.—okt) . . - .3 , 50 ,
Hdrom negyedre (dpr.—decz.) 5 ,, 30
Kiilfsldre egész évre . . . .20 frank.

Az elfizetések legezeélszeritbben postautalvany-
nyal kiildenddk a »Brass6“ kiadohivatalaba.

Kivanatra barkinek mutatvany szammal kész-
ségesen szolgalunk. Gyiijt6knek 5 egyszerre bekiildott
elcfizetd utan tiszteletpéldanynyal szolgalunk.

Mint eddig, — ugy ezentul sem fogunk kimélni
semmi anyagi aldozatot, — csak kérjitk a t. kozon-
ség b. tomeges eldfizetését, mit remél

: a >BRASSO« szerkesztosége és kiadohivatala.

A legujabb sajtopor.

A sajté- és szélisszabadsig legfényesebb
bizonyitékait szolgdltatta a ,Gazeta® sajtépo-
rének tirgyaldsa, ming sehol sem létezik tsbbé
a miivelt vildgon. A ,Gazeta“ szerkesztdje
otven éven 4t folytathatja a legbfintsebb {izel-
meket, a romédn népnek ldzitdsit a magyar
nemzet ellen; képekbe burkoltan beszélhet,
hogy kibuvé-lyuka is maradjon, s az eskiidt-
szék felmenti az izgatés vadja al6l, mert nem
lit a torvény betiijének megfelel§ izga-
tast fennforogni. .

Ily sajtészabadség ellen még csak panasz-
kodni sem lehet. A véd8 politizdl védébeszéd
helyett, timadja a nemzetet s torvéuyeket; a
vidlottak a legkihivébb médon - viselkednek,
odadobjék magukat martyroknak, hogy {télje-
nek tolottiik, 6k nem védekeznek, mert nem
értik s nem birjik az Allam nyelvét, — s még
hajuk szdla sem gorbill meg: ez az igazi sz6-
ligszabadsag!

Es mégis, ha végigolvassuk a hazai ro-
man s nemzetiségi tendenczidju német (szdsz)
lapokat: ott Magyarorszig a legzsarnokibb ura-
lom osziga, hol a nemzetiségek elnyomatnak,
kinoztatnak, csak azért, hogy az uralkodé faj

emelje a sajit j61étét. Es méﬁs épen Magyar-
orszigon fizetik a leggyaldzatosabb izgatés a
nemzet, 4llam, torvények ellen, a nélkiil, hogy
e bfinsk kell6 megtoroltatist nyerjenek.

Az dllam s nemzet becsiilete csak préda,
oda dobva a nemzetiségeknek, hogy gyalazzék

letszésok szerint, s ha megtorldsra keriil a sor-

a véd6k nagy bolesen elfalljanak: ,Ha elma-

ragztaljadk ezért a védlottakat, ez alkotményel,
lenes cselekedet volna s a mostani kiilpo-
litikai viszonyokné4lnagyonis sziik-
séges egyetértést bolygatn4, a gy i-
léletet szitan4.“

Mit akar ez jelenteni? HA4t alkotmény-
sértés-e az, ha a blinds elveszi mélt6 jutalmat ?
Hat alkotményellenes cselekedet van-e abban,
ha az eskiidtszék bfinssnek nyilvénitja azt, a
ki egy félszdzadon keresztiil mesterségszeriien
izgatja fajtestvéreit az Allam s nemszet ellen,
akdr nyiltan, akdr a sorok kozott? Vajjon
nem épen ez a legnagyobb bfin? — Ks vaj-
jon mit ért a védé az alatt, hogy ,a mostani
kiilpolitikai viszonyokn4l nagyon is sziikséges
egyetértést bolygatnd s a gyiilsletet szitand‘?
— Vajjon mi indftotta azt a bansdgi oléh pa-
pot arra, hogy egy bekovetkezhet§ héiboru
esetére az orosz fegyverek gyGzelméért im4d-
kozzék 2 Vajjon miért fenyegetnek folyton a
» Lribuna‘, | Gazeta* s tarsaik a bekovetkez-
het§ eshet6ségekkel? Vajjon a , Kronstidter
Zeitung** is miért ijeszt ezzel a rémmel, midén
elégiiletlenségét hangoztatja ?

Ez fenyegetés az 4llam s nemzet ellen;
ez fenyegetés vagy terrorizdlds akart lenni a
véd§ részérl, melyet egyenesen visszautasitani
lettt volna kotelessége a torvényszéknek is, az
tigyésznek is.

Magyarorszigon teljes jogegyenléség, tel-
jes szabadsig van. De azért a biinos &p gy
megbiintettetik, ha romén, mint ha magyar;
az artatlan ép ugy felmentetik, ha romén, mint
ha magyar. — Tjesatgetni minket bekovetkez-
het6 eseményekkel nem lehet, mert nem féliink
téliik, médunkban van azoknak elébe 4llani.
S vajjon mésrésat ki szitja a gyfilsletet? Da-
mianu ur megfeledkezett arrél, hogy nem més,
mint az § védenczei és tdrsaik, Ha gyfiloletet
szit a blinos elitéltetése, akkor az a nép, mely
érte gyfiloletet képes taplalni, alapjaban rom-
lott, mely erénynek tartja a blint s binnek az

A ,BRASSO“ TARCZAJA.

Egy kellemetlen ldtogatas.
Elbeszélés.

Irta: Baldzs Sandor.
(Folytatds.)

—- Jol mondja on. Szeretni mindig szerencse. De. , .
— De?

— NO6m nem szeret engem.

— Ah! i

— Azaz, hogy kissé keményen is talaltam ma-
gamat Kkifejezni : 6 szeret, szeret, de egy mas valakit
is szeret, . .

— On oldalanal? Sajatsagos!

— On is ugy talalja? Oriillok, hogy nézeteink
egyeznek | Hanem hallja on és bamuljon.

— Egészen fiil vagyok.

— E mas, senki mas, mint egy rokonom.

— Lehetetlen!

— Becsilletemre igazat beszélek. Ez egy egész
kis regény. Szinte kedvet érzek onnek elejétsl kezdve
elregélni.

— Csak néhany csattanos jelenést sa végét ké-
rem. En a franczia modort szeretem.

— En is... Az a Dumas, azaz isteni Dumas!
Szereti on Dumast ?

— Ellenalliatlaoih Dé diaibvabad kétaemozsval

— Regényemet ? On kivancsi nemde ? Na de ki
is ne lenne ily dolgokra kivancsi?

—~ Annak bizonyara hianyzanék kebléb6l a sziv
s agyabol a veld.

— Helyesen, francziasan van mondva. Tehat. . .

— Tehat?

— On tirelmetlenkedik ? Ennek orvendek. Ez
jo jel. Azt mutatja, hogy érdekelve van. Atkozott szi-
var, mindegyre kialszik.

— Sziveskedjék egy gyufat!

— Koszonom. De hogy végre a dologra térjeks
Ah, de talan feltartoztatom ont. Ez esetben mikor joj-
jek. A dolog nem olyan sietds.

— Csak meéltoztassék folytatni. Jobb lesz, ha
most egyszerre tulesiink rajta. Minek faradna 6n ma-
sodszor is!

— Ne igyekezzék tagadni. On kivancsisaga fel-
van gerjesztve, s az udvariassag csak lepel, mely ala
azt rejteni akarja. De én éleslaté vagyok. Lassa on!
azonnal keresztiil lattam tervén.

— Valoban uram, on el6tt mit sem lehet eltit-
kolni!

— Hja, e tulajdon kiilonos kegye a sorsnak, Ez
egyszerre szitletik veliink, Ezt sem tanulmany, sem ta-
pasztalatok altal nem lehet megszerezni.

— Most, miutan tudja on: esedezem. , , .

— Paranecsoljon !
-— Kérem mit tart 6n a néi hiiségrsl ?

— Ez igen hatarozatlan fogalom. Mtodenki sa-

Jat egyénisége szerint értelmezi.

— Igaza van, de nem talalja 6n bamulatosnak ?

— Mit?

— Hogy nézeteink, gondolkozas médunk annyira
talalkoznak ?
Valoban ez bamulatos.
— Nemde ? De nem farasztom tovabb tiirelmét.
Egek a kivancsisagtol.
Szintugy jol esik ont igy hallani, beszélni!
Az istenre kérem folytassa on!
He, he! Ez azlan a hatas! Tehat. . .
Ha szabad valamire kérnem ?
— Szolgalatara allok.
Ez a tehat legyen az utols6, kezdjen on
regényéhez — #valahara.

— On elkomolyodik.

— Meré kivanesisaghol.

— Tehat. . . Na, na, ne tirelmetlenkedjék, az
mar igazan az utols6. N6m nem szeret.

— Tudom.

— Azaz, hogy mast szeret.

— Tudom.

(Folytatasa kovetkezik.)
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erényt. Ily véleménynyel mi nem lehetiink
a hazai roménségrél. — Igaz ugyan, hogy az
6 lapjaik értenek hozzd, a leggyfilsletesebb szin-
ben eldtilalni a dolgot, 4mde azért maga az
egész romdnsdg nem sorozhaté velsk egy ka-
thegéridba.

Ki izgat? Ki szit gyfilsletet 2 Mi-e, a kik
orokké a béke, egyetértés szitkségét hangoztat-
juk; mi-e, a kik folyton 6éva intiink azon ve-
szélyes irdnyt6l, melyet a roménok kivetnek:
— avagy azok, kik a roménok elnyomatdsat,
kifosztdsit s mds ilyeneket hirdetnek ?

Erre feleljen Damianu ur.

Vajjon nines-e igaza a kozvadlénak, wi
d6n azt mondja: ,,A romén sajté egy részének
ugyszélva mindennapi t4pldléka, hogy a ma-
gyarokat a legfeketébb szinben tiintesse fel ol-
vaséi el6tt s ez A4ltal az ellenszenvet ne csak
folytonosan ébren tartsa, hanem novelje is;
mert a.nig a mfiveletlen tomegnek azt kidltja
fiilébe : hasatalan dolgozol, munk4d gyiimolese
nem a tied; addig a mfiveltebb osztilynak azt
harsogtatja: a magyarok politikai rabszolgdt
esindlnak bel6led.

Mily lelkiismeretlenség kivantatik ahhoz,
hogy ily rdgalommal 4mitsa olvaséit! Az a
nép akar rabszolgdt csindlni a roménbél, mely
onkezdeményezéséb8l kimondta, hogy ez or-
szdgban nem t{ir kiilonbséget ember és ember
kozott, s onakaratibél lerombolta a szézadok
emelte vélasafalakat, torvényt alkotott, mely
szentesitse, hogy itt e foldon wminden ember
egyenld joggal és kotelezettséggel bir.

Az izgat-e, a ki a bfinost meghiinteti, lett
légyen az akir magyar, akir romdn, avagy
az-e, a ki ,rabl6band4nak® nevezi azt a nemze-
tet, mely szabadségot, egyenldséget adott a
jobbégy romdnoknak is?

Erre feleljen Damiani ur.

Az, hogy kozottiink is vannak talhajték,
kiknek [lelkesedése mér chauvinizmus, senkit
sem jogosit fel arra, hogy értok a nemzetet,
az &llamot tAmadja. Pedig a romén lapok ezt
teszik s e dicstelen munkéjokban tidvozli Sket
a szdsz sajté. (Lasd a ,.Kronst. Ztg.“ csiitor-
toki szdmét.) "

»Ha a ,,Gazeta‘ fennalldséinak hosszu ideje
alatt izgatott volna, legaldbb egy ténykedés
bizonyithatta volna azok részér6l, a kik izgat-
tatnak, hogy tényleg izgatis van; de minthogy
az 4llitélagos izgatdsok kovetkeztében 50 &v
6ta, midta fenndll a lap, semmi sem tortént,
a mit az izgatds elSidézhetetett volna, latszik,
hogy nem is volt izgatis* — igy mond Da-
mianu ur.

Mily ondmitds! A korminy vasmarka aka-
ddlyozza meg az isgatds eredményét. Ezért
nem mutatkozhatik, nem mert nines. A sajté-
szabadsdg teremhet burjént is, a mint az min-
dennapos a nemzetiségi sajtéban; de hogy ez
a burjdn veszélyes ne lehessen, — arra van
gondja a korménynak is.

Avagy tagadnd Damianu ur azt is, hogy
a roménidi rominok magyargyfilslete épen a
hazai romén lapok s kivaltkép a , Gazeta‘
érdeme ?

Ime az isgatds eredmenye, melyet meg-
akaddlyozni nincs médunkban.

Hét erre mit felel Damianu ur?

e

Belfold.

Brasso, marcz 23. (Minisztereink Bécshen) A
» Bud. Korr.“-nek taviratozzak f. ho 22-érsl Béeshol: Fe-
jérvary br. honvédelmi min. ma reggel, Tisza min.-elnok
Tarkovies allamtitkarral ma este érkeztek Bécshe, —
Fehérvari bar6 ma délben Bauer baro bhadiigyminisz-
terrel hosszabb értekezletet tartott, Este a magyar mi-
niszterek Orczy Béla baronal gyiiltek ossze értekez-
letre. Tisza miniszterelnok ma Szogyeény osztalyfonok -
kel is talalkozott.

Kiilpolitikai szemle.
Brasso, marez. 23,

Bulgaria belallapotairol a németorszagi sajtéban
igen kedvezGtlen tudositasokkal talalkozunk. Ezek sze-
rint a fejedelem és a kormany egyarant el van kese-
redve. Mig allasuk kifelé ugyszélvan a levegiben lebeg,
oda benn mindenfelé konspiraczié és cselszovény fe-
nyegeti 6ket. Egész nyiltan beszélnek Szofiaban egy
osszeeskiivésrGl, melyhez szamos katonatiszt tartozik,
kik esak lesik az alkalmas pillanatot az akeziéba 1é-
pésre, vagyis a kormény megbuktatasara. Zankov és
Karavelov hivei, az orosz pénzen megvasarolt egyé-
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nek, mais oly vakmergen viselkednek, hogy ugylat-
szik, mintha a pues kiiszobon allana. Popov és Benev
ornagyok elfogatasa fokozta a nyuglalansagot. Az elé-
gedetlenség n6 és Hitrovo, valamint az Odesszaban
székel§ emigrans bizottsag kikilldottei mindent elko-
velnek, hogy az agitacziot fokozzak. Egy masik tudo-
sitas is meglehetds kedvezitlen szinben la‘ja Bulgaria
belsG helyzetét. Az ismeretes orosz-torok akezié elsé
sorban a bolgar kormanyt hadi késziil6dései fokozé-
sara, masod sorban a Karavelov-partot ujabb izgata-
sokra 0szlonozte. A part ismét hirlapot ad ki, mely
folyton' hirdeti a mostani kormanyzat kiiszobon allo
osszeomlasat. Mi igaz e hirekb6l és mi nem, azt ba-
jos meghatirozni. Csakhogy nem most jonnek elé-
szor rémhirek Bulgariabol, de azért a fejedelem és
korménya mindig ura maradt a helyzetnek.

Benderev exszézadost, ki utols6 id6hen Konstan-
tinapolyban él és Nabokoff orosz szazados Bulgaria
elleni bandajanak volt egyik szervezGje, Pétervarra
hivtak, Ugy latszik, hogy Grujov ex6rnagygyal egyiitt
6t szemlélték ki a Bulgsriaba kiildends Dondokov-
Korsakov orosz biztos kiséretére. . :

Parist még mindég a Boulanger-ugy foglalkoz-
tatja, melyben o6t tabornokbol all6 haditanaes tarta-
tott. A Boulanger-iigyb2n nem a nyugdijazast, hanem
a tabornoknak a kalonalajstrombol valo toriését fogja
ajanlani, mely intézkedés természetesen meggyalazo
termeszetii. Szokas ellenére titokban tartjak a birésa-
got alkoto ot tabornok nevét. A hatarozatot hétfGre
varjak. :

A romaniai viszonyok sem nagyon kecsagtetsk.
Bukaresti levelezonk kévetkezékel irja: Az a kori'-
mény, hogy a Bratiano-Stourdza miniszterium ujra
korméanyra jutott, reményt nyujt ugyan arra, hogy az
erdemleges kereskedelmi szerzodési targyalasok Ro-
mania és Ausztria-Magyarorszag kozott ismét fel fog-
nak vétetni, mindazona'tal Romania beliigyi viszonyai
korantsem oly tisztazottak, hogy ne kelijen attol a
meglepetéstGl tartani, hogy ujabb minisztervalsag all-
jon be. — Annyi bizonyos, hogy Romania parlamenti
viszonyai ma sokkal kedvezitlenebbek az Ausztria-
Magyarorszaggal kitend6 kereskedelmi szerzGdésre néz -
ve, mint a valasztasok el6it. A nemzeti szabadelvii
part korében nincs meg az egyetértés a kereskedelmi
szerzGdés megujitasanak kérdésében és ez okbol a ro-
man kormany helyesen cselekedett, a midon az enqueé-
tek és bizottsagok helyett bizalmas diplomacziai uton
kezdeményezelt eszmecserét a szerzodés megujitasa
irant. Azt, hogy e lépések gyors * sikerre fognak ve-
zetni, nem. lehet varni, miutan a bukaresti osztrak-
magyar kovet altal Bécshe kildott roman javaslat, a
monarchiank aital el nem fogadhato egyszerii leglobb
kedvezménye=ési viszonyt veszi alapul.

A ,Gazeta“ sajtépere.”)
Kolozsvar, marcz. 21.

Taviratilag jeleztem mar a »Gazeta® sajloperé-
nek kimenetelét, most roviden ismertetem az egész
targyalast, mely ma d. e. 9 o6rakor kezdsdott a tic-
vényszéknek a Banfiy palota helyiségében levo targya-
lasi termében, mely egészen megtelt kizonséggel.

A birésag elnoke Péterffy Domokos kir. {orvény-
széki elnok, birak Csiszér Karoly, Miko Imre. Koz-
vadlo: dr. Bir6 Janos kiralyi ugyész, jegyzik Kocsy
Andor, Halaszi Béla. A vadlottak: dr. Muresianu
Aurél, a »Gazeta. Transilvaniei« felelos szerkesztOje és
Bobanku Istvan ugyan e lap segédszerkesztdje sze-
melyesen jelentek meg védojitkkel Damian Simon bras-
s6i tigyvéddel. :

Miutan az eskiidtek kézil tobben nem jelentek
meg, uj eskiidteket kellett beidézni s ezért a targya-
last rovid idore fel kellett fiiggesaten.

Egy negyed tizenegy orakor elnok ujhol meg-
nyitvan a targyalast, felolvassa az eskiidtek névlajstro-
mal. A kir. ligvész kijelenté, hogy visszavetési joga-
val egyaltalaban nem kivan élni. A vadlottak védoje
élt visszavetési jogaval.

Az eskiidtszek igy alakult meg a kisorolas utin:
Betegh Péter, dr. Csikmartoni Ott6. dr. Veress Lajos
dr. Bernath Albert, Bokros Béla, Sugar Jozsef, Csej-
thei Antal, dr. Nagy Ferencz, dr. Purjesz Zsigmond,
dr. Hintz Gyorgy, Mak Ferencz, Sigmond Akos, Pot-
tagok : Dr. Klug Nandor, Vikol Kalman,

Elnok megnyitva a targyalast, konstatalta, hogy
a vadlottak személyesen jelentek meg. ElGadta, hogy
a targyalas vadjat a ,Gazeta mult évi szimaban
megjelent két vezérczikkben foglalt sajtovétség képezi.
Feltelte ezutan az altalanos kérdéseket.

Dr. Muresianu Aurél, kijelenti, hogy magyarul
nem ért (pedig beszél is magyarul. Szerk.) miért is a
a kérdések és feleletek dr. Isacu Aurdl tolma~s alta
tolmacso!tattak.

*) Mult szdmunkra mér késén érkezett, Sz

erk.
fia pe

Muresianu 40 éves, brassoi sziletésii, gor. kath
a sGazeta Transilvaniei“ szerkesztGje és kiadotulajdo.
nosa, lakasa Brasso, notlen. vagyona van, biintetve

nem volt. :
Bobanku Istvan, a masik vadiott, szintén kije.

lenté, hogy nem ért magyarul, s ugy 6 is a tolmacg
segélyével halgattato!t ki. Bobanku 32 éves, brassoi,
nos, két gyermeknek apja, vagyontalan, biintetlen.

.Elnok figyelmeztetvén a vadlottakat és vedst az
egymas iranti illendé magatartasra, felolvastatott a vad.
levél. Ez utin az elnok kérdé iigyésat, hogy kivanja-e
a vadlottakkal szemben az egyiittes feleletre valé vo.
nast érvényesiteni, vagy csak kiilon-kilon, mint szer.
zOket hivia felelGsségre, mire dr. Biré Jinos ligyész,
kijelenté, hogy nem kivanja az egyiittes felelosségre
vonast, csak kiilon, mint szerzoktsl. Erre elnok keérde
a vadlottaktol, kivannak-e valami megjegyzést tenni?

Dr. Muresiann kijelenti, hogy mivel roman nem-
zeliségli. romanul  védi magat, s mivel az esktdtszék
tagjai a kozvetlen benyomas alatt kell hogy itéletiiket
meghozzak, kérdi, hogy értik-e az eskiidtszék tagjai a
roman nyelvet ?

Elnok : A birésag hivalalos nyelve a magyar, a
vadlottak idegen nyelven is védhetik magukat, de vé-
ddjiuktol magyar nyelyet kivan a torvény. Az eskiidt-
széket illetGlag kéri, hogy a kik romanul értenek, all-
janak fel, raire két eskiidt felallassal jelzé, hogy értik
a roman nyelvet. ; :

Elnok konstatalja, hogy két eskiidt grti a roman
nyelvet.

Muresianu: Miutan az eskiidtek nem értik meg

oket, 6k pedig veddjiket az alakisagok védelmére hoz-
tak el; miutan 6k kozvetlen e!Gadas altal nem érint-
kezhetnek az eskiidtszékkel, holott ez intézvény foelve
az, hogy a vadlottak az eskiidtszekkel érintkeznek,
6k pedig azt, mivel.nem birjak a nyelvet, nem tehe
tk, lemondanak a védelemrol.s védojitk altal sem ki-
vanjak magukat védetni: kérik, hogy a vadlevél és az
ligyész beszéde alapjan hozza meg az eskiidtszék
itéletét.

Elnok: Az hogy az eskiidtek nem tudnak mind
romanul, nem képez torvényes akadalyt, A torvény
gondoskodott erre nézve eszkizrdl, a hiteles tolmacs
gltal, ha vadlottak a tolmacsot nem akarjak igénybe
venni -- azt megtenni jogukban all, de sajat hatra-
nyuknak tulajdonitsak,

Ezutan felolvastattak az inkviminalt czikkek |
melyeknek szerz6ségét mindkét vadloit beismerte s a
felelgsségeat is elvallalta.

Elnok kijentvén, hogy miutan vadlottak beisme-
rik, hogy a czikkeket 6k irtak, tanuk kihallgatasa e
végre nem sziikséges, felolvastatnak a brassoi illeté-
kes hivatalok bizonyitvanyai, a fokapitanysagé német
nyelven, (Ez nalank igy szokds. Szerk.) hogy vadlot-
tak biinletlenek.

A kolozsvari torvényszek bizonyitvanya szerint
Muresianu becsiiletsériésért kereset alatt allott.

Vadlottak semmit sem kivantak felolvastatni,
ugyszintén az figyész sem, s igy a bizonyitasi eljaras
befejeztetvén, dr. Biro tigyész terjeszté el vadbeszé-
dét, er6sen ostorozva a nemzetiségek izgatasait.

A vadbeszéd végeztével elnok tolmacsoltutta a
vadat, kérdvén, kivanjik-e veédelmel ?

Muresianu: Hozzanak hatarozalot, hogy Kolozs-
vart nem lehet-e olyan eskiidiszéket allitani, mely
ért romanul. Az figyész sok vadat lhozott fel, 6k nem
tudnak rea felelni, mert az eskiidtszék nem értik
meg Gkel. -

Eluok: llyennemii nyelvi kerdés végett uj es-
kiidtszék nem alakithato. Ujho! figyelmesteti vadlotta-
kat, hogy miutan itt van magyarul érté véds iigy-
védjiik, igénybe vehetik.

Vadlottak két perczuyi tanécskozasi id6t kérnek
tigyvédjiikkkel. Azutan kijelentik, hogy nem értik egy-
mast az eskiidtszékkel, nem védhetik magukat, a vedo
gyvéd sem védheti elég hatassal, mert 6k tudnik
legjobban védni magukat, ¢k védsjiket csak az alaki-
sagokérthoztak és ezeket illetsleg kerik védojiiket,
adja elovédelmét. -

Damianu Simon figyvéd erre aztan mondott
egy hosszulére evesztett védbeszédet, igazi gazeta-han.
gon, ugy hogy az ‘elnok haromszor volt kénytelen
rendre utasitani vad nemzetiségi hangjaérl, (Beszéde
valéban jobban illett volna a ,Gazeta®  vezérezik-
kének )

Ez is elhangozvan, elnik Osszegezte a targyalas
eredményét, mire aZtan az eskiidtszék félkettékor ta-
nacskozasra vonult vissza.

Harom negyed 6rai tanfcskozas utan dr. Nagy
Ferencz az eskiidtszék kovetkezi verdikjét hirdette ki :

Az els6 kérdésre: Megvannak-e az eskiidtszéki
tago't lelkiismeretokben gy6zédve arrél, hogy a Bras-
soban megjelens ,(Giazeta Transilvanieic czimii politi-
kai napilapnak 1887. évi 176.ikk szaméban kozzétett

R A A Ay Yoo




B BN S S O¢

135

j5fordulé s a kir. kozvadlo altal vadlevélben megje-
51t kifejezések valosaggal magokban foglaljak-e a B.
« K. 172. § masodik bekezdésében meghatarozott
émzetiség elleni gyiiloletre valo izgatast, vagy nem?
8 igen, 4 nem.

A masodikra: Megvannak-e az eskiidtszéki tagok
yzodve, hogy ezen hirlapi kbzleménynek a szerzdje
alosaggal vadiott Bobanea Istvan, nagy nem? — 12

4 Harmadikra: Vétkes-e vadlott Bobancu Istvan

7 izgatas vétségében, vagy nem? — 7 igen, 5 nem.

A negyedikre : A targyalason eldadottak utan
egvannak-e a7 eskildtszéki tagok lelkiismeretikben
576dve arrol, hogy a Brassoban megjelens ,Gazeta
ansilvanieic czimii politikai napi lapnak 1887, évi
79-ik szamaban kozzétett ,Brasova 14. Augusta
gg7.¢ feliratu vezérczikkben elofordult sa kir. kozy.
ltal vadlevélben megjelolt kifejezések valosiggal ma-
okban foglaljak-e a B. T. K. 172. §. masodik bekez-
ssében meghatarozott nemzetiség elleni gyilofetre
alo izgatast, vagy nem? — 11 nem, 1 igen.

Az otbdikre! Megvannak e az eskudtszeki ta-
ok gyozodve arrdl, hogy ezen hirlapi kbzleménynek
szerzGje valosaggal vadlott dr. Muresianu Aurél,
agy nem? — 12 igen.

A hatodikra: Vétkes-e vadlott dr. Muresianu
uré) az izgatds vétségeben, vagy nem? — 10 nem,
igen. ?

Ennek alapjan az elnok kihivdette, hogy dr. Mu-
esianu Aurél a vad al6l felmentetett.

Bobankura vonatkozélag, a kit vétkesnek itélt az
skiidtszék, az ligyész tobb enyhité korilményt hozott
el a bilntetés kimérésénél. Véds pedig kérte a btk, 92.
. alkalmazasat ¢ szabadsagvesztés helyett péuzbiin-
etésre valo itélését, mire kozvadlo megjegyzé : Miutan
sak allamfoghaz, custodia honestas a 92. §. alkalma-
sasa nem lehetd.

Emok felszolitasara dr. Muresianu elgadta kolt-
égeit a megjelenésért kiadott koltségek fejchen 164
rtot kért.

Ekkor a birosag visszavonult az itélethozatalra.

Koriilbeliii 20 percznyi tanacskozas utan a bi-
0sag ismét megjelent és Péterffy Domokos einok ki-
rrdette a kovetkezd itéletst:

Bobanku Istvan vétkes a btk. 172, §. 2 ik sza-
kaszaba Utk0z6 nemzetiség elleni gyiiloletre izgatas
/étségében s ezért 4 havi allamfoghazra és az 1887.
évi VIIL t.-czikkben megjelslt czélokra forditandé 50
rt pénzbiintetésre itéltetik, utébhi behajthatiansag ese-
én tovabbi 10 napi allamfoghazra fog atvaltoztatui.
llmarasztaltatik vadlott a biinvadi koltségek hordo-
zasara, melyek azonban behajthatlanoknak nyilvanit-
atnak.

A kir. ligyészség elmarasztaltatik vadlott dr. Mu-
esianu részére 83 frt 50 kr megfizeté<ére és a biin-
adi koltségek hordozasara, melyek 23 frt 871/ krban
allapittattak meg.

A kiralyi tgyész s Bobancu semmiségi panaszt

jelentvén még be, a targyalas veéget ért. ‘
et 5 W

Brassomegye erdészete 1887-ben.
(Vége.) :

Hianyzik még a rendszeres erddgazdasagi iizem-
terv: az osszes ,hétfalusi erdsk“-rél; tovabba szasz
hermany, Krizba, Apacza, Szaszmagyaros és Ujfalu
kizség s a krizbai és apaczai ev. luth. s gor. kel. s a
olkanyi ev. luth. egyhazak erdeirgl, a mennyiben t.
i. az ezek kozil is némelyikre vonatkozolag mar egy-
zer benyujtott iizemtervek megfelelsbb kidolgozas
égett visszakéretvén vagy adatvan, még azokat sem
erjesztették be ujbol az illetsk.

Mulasztasaik igazolasara minden erdébirtokosok

ehivattak az erdészeti bizottsag részérdl; s tobbnyire
z il'eté va'lalkozok szerz6dés-szegését hoztak fel ment-
égll. A megyében azonban némelyek idejekoran még
1gyelmeztetve is voltak uz ilyen szerzddésbol reajok
romolhato karokra és azzal egyiitt jaro felelosségre,
mindannak daczéra mégis megkitotték a szerzédést,
iZonyos kétes hirii vallalkozoval, — e miatt az erdé-
Zeti bizottsag a mentséget nem fogadta el el és az
liaras inditvanybahozasa végett megkereste az erde-
eliigyelst,
Ennek folytan 4 erdorendészeti athagas mialt az
ljaras mar folyamatba van téve ezen czimen 8 er-
15birtokos ellen; valamint szilkségesnek mutatkozott
7enkiviil még a fahasznalat, legeltetés és ujraerddsi-
fllés tekintetéhen tirtént tizemtervisl valé eltérés mi-
b is eljaras meginditasat hozni javaslatba a lefolyt
v alatt, melyek kouziil egy folterjesztetett a nagymlt.
iniszteriumhoz; egyben meghozatott és kihirdettetett
7 I-s6 foku ijtélet; ke'ts visszandatott kiegészités vé-
®, a tobbi pedig elileges targyalas alatt 4ll

teteben a helyzet javult ez évben, a mennyiben t. i.
a hatosagilag szervezett rozsny6i és $zasz-magyardsi |
jards erddgondnoki allasok is betiltettek az idén. —
A shétfalusi erd6k ideiglenes kezels bizotfsaga‘-ban
tiresedésbe volt erdészi és erdGszamvivei allasok azon-
ban palyazok hianyabol ez évben sem voltak betolt-
hetdk.

6. A szakképzett erd66rok létszama
nem szaporodott a lefolyt év alatt, — g mennyiben
t. i, az itt helyben tar(ott erd66ri szakvizsgan, az idén
ezén megye fertiletérsl senki sem jelenkezett.

7. Nagyobbmérvii faeladas két esetben tortént
ez évhen, u. m. a Prazsmar és Botfalu kozségek tu-
lajdonat képezs, tulélt és kigyérilt tolgyesekb6l az
arra illetékes uton kieszkozolt engedélyek alapjan. —
Brassé varos is kozelebbro) jelentékenyebb mennyi-
ségli faeladast hirdetett, a mi azonban — tudomasom
szerint — még uem vezetett sikerhez.

8. Nagyobb mérvii elemi karok és kartételek
nem fordultak els, kivéve azon esetet, hogy a veres-
marti ev. luth. egyhazkozssg altal oktober ho folytan
eke utdn eszkozolt 60 kat. holdnyi erddsitéshsl mint-
egy 30 kat. holdro! allitélag a vaddisznok mind kiet-
ték a tolgymakkot.

9. Nagyobbmérvii mesterséges erédités tudoms-
som szerint lavaszszal Brass6 varos, Rozsny6, Feke-
halom kozségek saz u, n. ,hétfalusi erdsks teriiletén,
az Gszon pedig tolgymakkal Szasz-Hermany, Szentpé-
ter Botfalu, Veresmart kozség és az idevals ev. luth.
egyhaz erdejében eszkozoltetett. Ezenkiviil Apacza koz-
seg is ellatta magat a jovo tavaszszal eszkbzlends er-
ddsités czeljabol bizonyos mennyiségii to'gymakkal, a
mi ez évben ezen a vidéken héven termett.

A kozonség korébol.*)
Tisztelt szerkeszt6 ur!

Sziveskedjék becses lapjaban alabbi sorokat ki-
zolni :

A tatrangi ,mikedvel6i kore hat szinielgadast
rendezett és pedig: 2-6t Tatrangon 2-Gt Bikfalvan
2-6t N.-Borosnyon, oly elsleges elhatarozassal, hogy
azon eldadasok tiszta jovedelmét egy hazafias és szent
szent czéira az erdélyi magyar kozmivelGdési egylet
rendelkezése ala bocsassa.

Mikedvel6i kortink végszamadasat a jovGé hétre
kituzott zareladés el6tt nem allithatvan Ossze, de ad-
dig is kotelességérnek ismeri e helyiitt az eddigi szi-
ves felli'fizetéseket koszonettel nyugtazni:

Felilfizetek Bikfalvan: Simon Samuel korjegyzo
2 frt. Vén N. ref lelkész 50 kr Beke Laszlo 1 frt
Deak Farkas ref. ének. 20 kr Berde Sandor 20 kr,

M -Borosnyén ; N.borosnyai olvass egyl. 5 frt
Benedek Lajos 50 kr, Dénezs Mihaly 2.40 kr, Balazs
Vilmos 2 frt, Neumana Jozsef 1.10 kr, Raduly Istvan
1 frt, Kovats Gaspar, Kovacs Gabor, Koénya Gabor
Schwarz Ferenez, Meumann Gerd, Joos Elek, Edel-
stein N. 50-—50 kr, Székely Albert 60 kr, Gallé Dé-
nes, Sonda Laszlo, Naibaum Samuel, Joés Mihaly,
Markovits Ignacz, Reich Arnold, Bartha Karoly, 20—20
kr. Mihalyfalvi Karoly 25 kr, Varga Andras 25 kr,
Czeglédi Janos 30 kr, Balazs Janos 10 kr. Mihaly
Aron 10 kr, sszesen 22 frt 40 kr.

Fogadjak egyen-egyen ujra halas kiszonetiinket.

Nem mulaszthatja el mikedvelsi koriink 6szinte
koszonetét nyilvanitani mindharom kozség érde-
mes (Obirdi, jegyzGi és képviselé testitleteinek hazafias
tamogatasukért mindharom helyiitt 2--2 elsadasra a
kozség hazat kik mentesen engedték at, és szives
parifogasukkal az el6adasok sikerét elsmozditot(ak.

Koszonetet mondunk a nagyborosny6i olvaso
egyletnek jol rendezett szinpadja dijmentes atengedé-
seért, valamint Kato Jozsef ottani ref. énekvezér és
néptanité urnak, kik a rendezés és szinlapok kibocsé-
lasaban a szent czél érdekében szives volt hathatosan
kozremikodni.

A tatrangi mikedvelsi kor 1888. marezius 12-
iki ulésébol,

Foris Mihdly.
elnok,

Helyi és vidéki hirek.

Kérelem. Lapunk azon t. eléfizetsit, kik dija-
ikkal még hitralékban vannak, kérjik tisztelettel
az elfizetések szives bekiildésére.

Méltatlansig. Megesett a hrass6i német lapon is,
hogy méltat'anul tamadtak meg. A tamado a »Kolozs-
vare volt. — Ugyanis a »Kr. Ztg.“ erGsen biralta meg
Gerdffy szintarsulatanak »Cziganybaro» ei6adasat, szi-
goruan itélve, a mint azt meg is érdemelte, mert az
eldadas csakugyan rossz volt. Ezért vagta meg a »Ko-
lozsvar a »Kr. Ztg.<-ot azon hiedelemben, hogy —
mint mindenben, most is nemzetiségi elfogultsag szo

. ki belsle. — De ez egyszer a tamadas igaztalan volt,

mert a Kr. Ztg.“ a magyar szinészet irant valoban
szeépen viselkedik s biralataiban meglehetosen elnézo.
Hanem, ha mar a »Kolozsvars-oa megesett ez a kis
hiba, egy cseppet sem indokolt a »Kr. Ztg.<-tol ily ki-
fejezéseket hasznalni, mint sschamlos« stb.

Hangverseny. A varosi- zenekar idei harmadik
hangversenye vasarnap, f. ho 25-én tartatik a Nr. 1.
nagy termében. :

Rendéri hirek. Ongyilkossag Csitortokon
reggel a bolonyai csermalomban egy molnar legény
egy nGi hullat huzott ki a vizbsl. A megejtett nyomo-
zat kiderité, hogy a no valdszinilleg mar szerdan este
ongyilkossagi szandékbol vetette magat a csatornaba,
melynek sebes vize magaval ragadla a malomig, a hol
egy karfahoz uitotte. A szerencsétlen nében neéhai Sieb-
hardt tavirdaallomasi- f6nok ozvegyét ismerték fel, kin
utobbi idoben az elmezavar jelei mutatkoztak. Tettét
hihet6leg ez s borzaszté nyomora okozta. — Zseb-
tolvajok. A tegnapi hetivasar alkalmaval a zalog-
hazban — hol igen élénk volt a forgalom — egy né-
nek 47 frtot loptak ki zsebébél ; egy masik nének pe-
dig az élénk vasartéren 8 frtot tartalmazo tarczajat.
— Lopéas. Tetten kaptak ujfalusi Antal Janost, a
mint a piaczon egy kalapot lopott. Atadtak a jarashi-
rosagnak,

Virheny. A kéhalmi ag. ev. iskolat vorheny-jar-
vany miatt bezartak,

Tordai vendégek. A >Tordai Dalkér« — irjak
nekiink — e hé 18-an tartott val. gyiilésében elhat4-
rozta, hogy a brass6i magyar dalarda, maj. 20. és
21 én tartando 25 éves jubileuman Veress Dénes al-
ispannak, mint egyesiileti elndknek vezetése alatt mint-
egy 30 taggal testiiletileg részt vesz. Az tinnepi kon-
czerthben a dalkor Iszlai Marton karnagy vezetése alatl
Thern Karoly ,Daliinnepen« czimii férfikarat fogja el6-
adni. Felesleges megjegyezni, hogy a tordai dalkor
tagjai szivesen latott vendégeink lesznek. Ugy vagyunk
értesiilve, hogy a kolozsvari dalkor is szandékozik az
unnepélyen testiiletileg megjelenni.

Grof Apponyi Albert, mint értesiiliidk, a Szent-
Istvin tarsulat elnokségérsl lemondott.

A csiszar dllapota. A német csaszar allapotarsl
{. ho. 19-érol jelentik Berlinbsl: A esaszar egészségi
dllapota, a nagy megeréltetések daczara kielégitG. _Ej-
jeli nyugalma, bar a'ma tobbszor megszakadt, mégis
uditéleg hatott rea.

Az &rviz. Az egész orszigban wmég mindég a .

legveszélyenteteltebb hely Békés-Csaba. Békés varosa
a kozlekedésiigyi miniszteriumtol siirgonyileg tiz-
ezer frt kolesont kért. A miniszter az Osszeget rogton
lutalvanyozta, s intézkedett, hogy legrovidebb uton
rendeltetése helyére érjen.

Vasuti catastropha. A NewyorkLol Cubaba in-
dulé gyorsvonal, mint taviratilag jelentik a Hurrikane
hidjan kisiklott. A hid leszakadt, s a kocsik a folyoba

estek. Harminczegy ember életét vesaté, negyvenen
pedig “sulyosan megsebesiiltek,

Taviratok.

Berlin, mércz. 24. (A | Brassé‘‘ ered.
tavirzta.) A csécsdr felhatalmazta a trénsrokost,
hogy némely hozzdutasitandé ligyekben helyet-
tesitse s helyette aldirjon, a nélkiil, hogy egyes
esetekben kiilon meghatalmazis volna sziik-
séges. :

Kolozsvir, mércz. 24. (A |, Brassé ered.
tavirata,) Baré Jésika Simuel t6ispan 4ll4sarsl
lemondott. Helyébe biztos hir szerint mér leg-
kozelebb gréf Béldy Akos fog kineveatetni,

Sopron, mérez. 24. (A |, Brassé* eredeti
tavirata.) A Réba rendkiviil emelkedik, az 4r-
vizatoltéseket mindeniitt keresztiil-
szakitja, veszedelem legyGzhetetlen,

Kdéhalom, mirez. 24. (A ,,Brassé* ere-
deti tdvirata.) Az Olt elintitte virosunkat; Agos-
tonfalva, Also-Rikos, Mdtéfalva s Kirdlyhalom
Joldei teljesen viz alatt.

Csaba, wmércz. 24. (A ,Brassé6® eredeti
tavirata.) Arvizveszély kisebbedett. Békds leg-
nagyobb veszélyben wvam. Tizenit ezer hold fild
viz alalt. A wviros egészen el van zdrva a - liil-
vildgtol. Minden percz haldlthos6, A tiltdsen diszi-
varog a wviz.

Brassoi piaczi arfolyam.
— Adler L. Jakab jelentése. - il
Brassd, 1888. marcz. hd 24-én £

Roman papirpénz a 20 frankos 8.50 vétel 8.52 eladas

»  ezistpénz a 20 842 » 844 .-
Napoleond »r (aranypénz) .10.03 » 1005 »
Torok lira . el 1134 > 11.36 »
Arany o b e Al ..0.90 » 592 »
Orosz papirrubel . . . 103.50 »104.50 » .

Felelds szerkeszt6 és kiado-tulajdonos:

5, Szaker tq grdiot jglﬁtﬁﬁégfﬁlj}‘ﬁzi{%%'ﬁgv ari KOAssiagas pistekeseti Gnyviar © Fsmdatib pentru Scoala Sziedenyl §oksefNapoca.
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Szam 322.—1888. telekkvi.
Arverési hirdetményi kivonat.

A brassoi kir. torvényszék mint te-
lekkonyvi hatosag kozhirré teszi, hogy a
Brassé bolgdrszegi ev. iskvldalap végre
hajtatonak, Buretia Istvdn és neje végre-
hajtast szenveddk elleni 580 frt 23 kr t6-
kekovetelés és jarulékai iranti végrehajtasi
tigyében a brassoi kir. torvényszék terii-
letén fekvo, a brassoi 3359. szam telek-
jegyz6konyvben A - alatt foglalt 4180.
és 4181. hrsz. és a brass6i 3486 szamu
tikben A -} alatt foglalt 4390. és 4391.
hrsz. 360 frt, a 4181. hrsz. 6 frt, a 4390.
hrsz. 270 frt és a 4391. hrsz. 17 frtban
Osszesen 653 frtban ezennel megallapitott
kikialtasi arban az arverést elrendelte,
és hogy a fennebb megjelolt ingatlanok
az 1888. évi marezins ho 26-dik napjan
délelstti 9 orakor lezen kir. torvényszék
tlkvi irodajaban megtartand6 nyilvanos
arverésen megallapitott kikialtasi aron alol
is eladatni fognak.

Arverezni szandékozok tartoznak az
ingatlanok egyenkénti becsaranak 10°/,-at
végrehajtaté vagy képviselgje kivételével
készpénzben, vagy az 1881. LX. t. cz. 42-ik
§-aban jelzett arfolyammal szamitott és
az 1881. évi november ho 1-én-3333. szam
alatt kelt igazsagiigyminiszteri rendelet 8-ik
§-aban kijelolt 6vadékképes értékpapirban
a kikuldott kezéhez letenni, avagy az 1881.
évi LX, t-czikk 170 §-a értelmében a
béanatpénznek a birosagnal elsleges elhelye-
zés€rol kiallitott szabalyszerii elismervényt
atszolgallatni.

Brasso, 1888. januar ho 14.
A kir. torvényseéle telekkinyvi hatésdga.
Kovies, egyesbiro.

verésen a megallapitott kikialiasi aron
alol is eladatni fognak.

Arverezni szandékozok tartoznak —
végrehajtato vagy képviselGje kivételével,
az ingatlanok becsaranak 10°/, at kész-
pénzben, vagy 1881. évi LX. t.-czikk 42.
§ aban jelzett arfolyammal szamitoit és az
1881. évi november ho 1-én 3333. sz. a.
kelt igazsagiigyminiszteri rendelet 8 §-ban
kijelolt 6vadékképes értékpapirban a ki-
killdott kezéhez letenni, avagy az 1881.
LX. t. cz. 170. §-a érte!mében a banat-
pénznek a birosagnal eldleges elhalyezé-
sér6l kialhtott szabalyszerii elismervenyt
atszolgaltatni.

Brasso, 1888. januar ho 24-én

A kir. torvényszék telekkinyvi hatésdga:
(135) 1—1 Kovdes, egyes biré.

" Kiado lakds, ™

Brasséban a Nagy-utczdban 483
—484. h. szdm alatt 16v6 hézban
az els8 emeleten 3—4 utezdra nyilé
szoba a hozzitartozé el6szoba, kony-
ha, kamara és hiuval kiilsnboz8 be-
Jdratokkal folyé évi szent-Mihdly-
napjatél kezdve kiadé,

Bbvebbet ugyanott a héatulaj-
donos Prentner Joézsefnél.

Finom

~-"§w@nh;’qﬁ' 5
begonfbli wi)i]ﬁ:(.
gyomer minden betegségeiben.

milhatatlan étvigyhian
, 103z 1Magy lelol!
"

Kiting haids
Yedjegy.

Ad 628./1888. szdmhoz
Arverési hirdetményi kivonat.

A brass6i kir. torvényszék mint te-
lekkonyvi hatosag kozhirré teszi, hogy
Ow. Virdg Réza végrehajtatonak Bestea
George végrehajlast szenvedd elleni 300 firé
tokekovetelés és jarulékai iranti végrehaj-
tasi igyében a brassoi kir. torvényszék
teriiletén lévo, a Prazsmar kozség hataran
fekvé a prazsmari 1358. sz. tjkben A
alatt foglalt, 8002, 13495, 1496, 13497,
13498. helyrajzi szamu ingatlanoknak
Bestea Georget illetd jutalékara, ugy a
prazsmari 1853 sz. tjkben A - alatt

)
ye eiben, —
E tve e v haszndlati uea-
sitassal egyiitt 35 kr., ketiés pa-
laczis 60 kv,

Kozponti szétkiildés Brady Kdroly
s =| gyogyszerész altal Kremsierben (Mor-

- —— Vaorszig).
Kaphaté minden gyégyszertarban.

Ovias! A validi mariaczelli gyomoresdppeket sokat
hamisitjdk és utdnozzdk. A valodisae jeléil minden
livegnek piros, a fenti védjegygyel ellitott boritekha
kell gongydlve lennie és a minden tiveghez mellekelt
haszndalati atasitison meg kell jegyezve lenni, hogy
az I\'i'ct?msierben Gusek Henrik koényvnyomdajiban nyo-
1 tott.,

65U
: I\galédi mén()’slégben kaphat6 : Brasséban Goos
¥ $ BH AL -, Hornung Gyula, Jekelius J. 6zvegye, Kellemen
foglait 7939 hrsz. .mgatlan'arta} Z,OQO by t.ban Férencz a Fehér t’emplomhoz czimzett és Schus-
ezennel }negallapltott kikialtasi bm};te.r L. K. gyogyszertiraban; Fildvart Schoeider
az arverést elrendelte, és hogy a fenti, Vilmos gyogyszerésznél; Sepsi-Szentgyirgyin Be-
ingatlanok az 1888, évi aprilis ho 3-ik teg Bilint és Barabds Ferencz gyogyszerészeknél,

napjan délelstti 9 orakor prazsmar ki')z-! (83) b—52

ség irodajaban megtartand6 nyilvanos ar- R R SO Y K

és olesé kalapok.

HALUSKAY ANDRAS
kalapgyarté

Brassoban, Nagy-utcza 483. szdm alatt

ajanlja a nagyérdemii helyi és vidéki kozonségnek disan fel-
szerelt, mindennemii

tavaszi s nydri gyermek, fiu- és férfi-

KALAPRAKTARAT

a legjobb mindségben és jutinyos 4rakon.
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Yidéki megrendeléseknél,
melyek pontosan teljesittetnek, elegend§ csak a fejb6ség bekiildése.

Ugyanitt gyorsan eszkozoltetnek minden e szakméba
vigéd javitdsok és ujitdsok is.

“EN B2 } ER

]

Raktar szalon- és futoszonyegekben.

|:_——~—————\
Fényképészeti miterem.

Van szerencsém ezennel teljes tisatelettel értesiteni a n. &,
helybeli s vidéki kozonséget, hogy

fényképészeti miitermemet
Nagy-utcza B804, szam alatt, Papp Ferencz ur hazaban
sajat nevem alatt megnyitottam. — Mfitermem véllalkozik min-
dennemii a fényképészet korébe vhgs munkdk gyors, pontos, iz-
léses s miivészi kivitelii elkészitésére
a lehetd legjutanyosabb arak mellett.
Kérem a n. é. kozonség szives jéindulatu témogatdsat.

Mély tisztelettel EKmapp ML,

(1) 66—* - fényképész.

ndenféle ruha-

AT,

és kalapdiszek legujabh divat szerint.

2o

Laskal Arplins

NOI DIVAT- ES KESZ OLTONY-RAKTARA §

(Brasso virag-sor, 828. sz. a.)
ajénlja a t. cz. kozonségnek a

tavaszi és nyari évadra
ujonnan berendezett iizletét, ugymint: Divatsziovetekben,
fekete és szines eachmirok, selyemszivetek, selyem-
és angol bdrsonyok, gyongydiszek, visznak, chiffonok,
oxfordt, creton, szalag. esipke, virdg, disztollak, kesz,
| tyiik stb. a legjutinyosabh 4rak mellett. :

Pelsok & rohamegrendelések gyorsan €S olesd drak mellett készittenek
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Nagy raktar férfi ésnéi fehérnemiekben. I

= o o - - "

Koltozkodéseke
* fvasuton és gézhajon esomagolds és dtra-§
‘Ikodés nélkiil ujdon szerkezetii, elzarhalo§]

Patent Butorszéllito-Kocsikkal

eszkozol

Posztodrak s posztomaradékok
kitiinG minGségben férfi s gyer-
mekruhakra, noi felsGkre s esi-
kopenyekre ezen idényre szét.
killd utanvét mellett
esObb gyari arakon

irros

LON |

janltatik

a legol-

83Ula FASAIBAI

m tartalmaz. *

¢  BEER KAROLY ¢

o Jdgerndorf,osztr. Silézia. o

az egészségre artal-
‘17, rus Bérange, 4 PARIS

g E., dr. Lippmann E.| |
ge-, teljes tiszta vol-f §

gytan-tandrok 4ltal,

9

ka-pap
a valddi

i

o
4\ SN/ 2= é’e'; &

N N,

posztogyari raktara a » Verseny

hez.«— Mintak kivanatra ingyen

és bérmentve. Szabok s ismét

eladok szamara nagy valasztékn
mintakartyak.

elyi iigynokok kerestetnek.

A LEGJOBB
franczia gyarimany

CAWLEY és HENRY-t61 PARISBAN.

SZIVar

Ezen papiros legmelegebben a;
# |dr. Pohl J., dr. Ludwi
mas alkatrészeket ne

bécsi egyetemi ve

s pedig kiting mindsé,
{ [tdért s mert semming

(10 8—30 Utanzasté ovatik!

LE HoUE

SEBRGEBESL IR BER LR

———Fromm Marton gézmalma Brasséban.
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drakkal is kielégiteni. — Kivalé tisatelettel

Folszerelve a legujabb miiszaki segédgépeklkel, azon kellemes helyzetben vagyoli, hogy kifogdastalan

WE- O RLEMENYEKRKET

allitok eld, mely 6rleményeimet ajinlom a nagyérdemii kozionségnek. — Ezenkiviil

hiivelyes vetemények raktaron vannak mindig.

Bzives tdmogatést kérve, biztositom a nagyérdemii kozonséget, hogy igyekezni fogok ugy az 4ru mindségével, — mint az

FROMM MARTON.
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Fromm Marton gézmalma Brassoban. ——
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